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NOPIBHAJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA CYBIIAJIEKTY MICTA NEPYIKI
3 THINIUMHU YMBPIMCBKHUMU CYBIIAJEKTAMA Y ®OHETUYHOMY ACHEKTI
TA NPOBJEMM iX KJTACUPIKAIIII

Cmammio npuceaueno ananizy QOHeMuyHUX 03HAK NEPYOACUTICLKO20 CYOOianreKmy NOPI6HAHO 3 THUUMU YMOPILCOKU-
Mu cyboianekmamu Ha OCHO8I OCIMAHHIX Kaacugixayit. ¥ cmammi HageoeHo 021150 20108HUX 00CAI0HCeHb 3 Npobiema-
TMUKY NOYUHATOYU 3 nepuux npays 3 diarexmonocii' /. Anir’epi, I1. Bembo ma H. Maxiasenni 00 ocmanuix pesyiomamis
sudamuux yuenux ma aineeicmis, maxux ax I. Beppymo, M. Jlapoano, Joc. Mopemmi, [oc. Ilamoma, Hdoc. Jesomo,
IDic.-B. Iennerpini, E. Memmesini. Haseoeno ocmannui kracugixayii ymopiticokux cyooianiexkmié ma ONUCAHi HA6HL
i302n0cu, sKi ROOLIAMb 001ACMb HA OlANleKMHI apeanu, nepepaxo8arni Micyegocmi, siKi 6X00ms 00 Mux 4u iHuux oia-
nekmHux 30H. Taxodc eusaeieHi ma onucaui 20106Hi XapaKmepHi pucu Ha QOHemuyHOMY pieHi 8Cix cyOOinekmie 0onacmi.
Ilpocmesicerno siominHocmi ma 6udineHo CXiOHI pucu Ha piHi BOKANI3MY MA KOHCOHAMUMY 3 HABEOEHHAM NPUKIAOIs,
npumamanHux cyooianekmy, wo eU84acmuvcs, QOHeMUUHUX A8ULY, MAKUX AK agepesza, cuHKona, anokonda, npomesda, me-
mamesa, pedyKyis npu2oiocHux ma 6azamo inwux. I[lposedeno ananiz cyuacno2o cmamy nepyodrcuticbkozo cyboiaiexnty
ma KOPOOHHUX 3 HUM CyOOianekmie, a came: anbmomioepiiicbkoeo, ni0eHHO-CXiOH020 ma 30Hu Op8 ’€emo 3 ypaxyeanHsm
i302n0c¢, ma 6udiieHo ghakmopu, AKi 3yMOBII0I0Mb CKAAOHICb NPo8edens Kaacugikayii 6 obnacmi Ymopis: coyianvho-
nonimuyni, icmopuyni ma ninesicmuyni. OKpim moeo, y cmammi 32a0YI0mbCsl CX0XCE i 0OHAKOBI 03HAKU NePYOAHCULLCLKO-
20 cyboianekmy 3 oianeKmamu CycioOHix obnacmeil (Ci€EHCbKI, apemuHCcybKi), @ MaKoxic A8UWa, XapaKkmepHi 04 OianieKkmie
Eminii-Pomanvi i yenmpanono-nisdennux oiarekmis. Li pucu cmocyromocs apxaiunozo Oiaiekmy, wjo (QYHKYionye 6
HeBeNUKUX YeHmpax i NOCMyno8o 3HUKAE, A MAKOHC PeLiOHANbHO20 Pi3HO8UOY HayioHanbHoi mosu. Cmamms maxKoxic eu-
CBIMJIIOE CYYAcHi npoyecu imanizayii dianekmis, sKi 8I03HAYAOMbCs Ha 6ciil mepumopii Imanii, ma ix 6niue Ha po36umox
ma QynKyilosanns cyboianekmie obracmi Ymopis.

Knrouoei cnoea: dianexm, cyboianekm, oianeKmue YileHy8aHHA, i30210¢a, OiANIeKMHA 30HA, 80KAI3M, KOHCOHAMU3M,
naiamanizayis, HayioHAIbHA MO8A, PeLiOHANLHUL PI3HOBUO HAYIOHANLHOT MOBU.
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COMPARATIVE CHARACTERISTICS OF PERUGIAN SUBDIALECT
AND OTHER UMBRIAN SUBDIALECTS AT THE PHONETICS LEVEL
AND PROBLEMS OF CLASSIFICATION

The article is dedicated to the analysis of phonetic features of the Perugian subdialect in comparison with other
Umbrian subdialects on the basis of the latest classifications. The article provides an overview of the main research on the
issue, from the first works on dialectology by D. Alighieri, P. Bembo and N. Machiavelli to the latest results of prominent
scientists and linguists, such as G. Berruto, M. Dardano, J. Moretti, J. Patota, J. Devoto, J.-B. Pellegrini, E. Mettezini.
The latest classifications of Umbrian subdialects are described in the aspect of the existing isoglosses that divide the
region into dialect areas, the areas that belong to certain dialect zones are listed. The main characteristic features at
the phonetic level of all subdialects of the region are also identified and described. Differences are traced and oriental
features at the level of vocalism and consonatism are highlighted, giving examples of phonetic phenomena inherent
in the studied subdialect, such as apheresis, syncope, apocope, prosthesis, metathesis, consonant reduction and many
others. An analysis of the current state of the Perugian subdialect and its bordering subdialects, namely: Altotiberian,
southeastern and Orvieto zones, taking into account isoglosses and identifying factors that determine the complexity of
classification in the region of Umbria: socio-political, historical and linguistic. In addition, the article mentions similar
or identical features of the Perugian subdialect with the dialects of the neighbouring regions (Siena, Arieto), as well as

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online) 115



MosBosHaBCTBO. AiTepaTypo3HaBCTBO

0 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sesssssscsescsesnsscscsscscsssoce

the phenomena characteristic of the Emilia-Romagna dialects and the central-southern dialects. These features apply
to the archaic dialect, which operates in small centers and is gradually disappearing, as well as the regional variety of
the national language is described. The article also highlights the current processes of italiazation of dialects, which is
observed throughout Italy, and their impact on the development and functioning of subdialects of the region of Umbria.

Key words: dialect, sub-dialect, dialectic segmentation, dialect area, isogloss, vocalism, consonants, palatalization,
national literature language, regional variation of national language.

IMocTtanoBka mnpodsemu. Jluiie B OCTaHHIO
YBEPTh MHUHYJIOTO CTOJNITTSA TIOYajd JAETaabHO
BHBYATH CTPYKTYpHY Ta TEPHUTOpialbHYy BapiaHT-
HICTh ITAMIMCHKUX TiaJeKTiB. Pa3oM i3 THM Bax-
JUBHUHA HamNpsM OIMCOBOI JIaJIeKTONOTii, 30KpeMa
THUITOJIOTiSl TOBOPIB, Y SIKY MTOBUHEH OyTH BKJIFOUEHUH
CUCTEMaTHYHUH ONHUC KOHKPETHOTO [ialeKty (4u
rpynu ONM3BKUX IiajieKTiB), IIe HE PO3pOOJICHO Hi
B iTANMIHCBKOMY, Hi y BITYM3HSIHOMY MOBO3HABCTBI.
B ykpaiHCBKili TIHIBICTUI JOHHHI € JIHIIE JEKiJIbKa
CIIeIIaTbHUX Mpallh, MPUCBIUCHUX ITiH BAXKIIUBIH JTsT
€BPOIICHCHKOTO MOBO3HABCTBA TIPOOJIEMI.

Toxi sx mporec MOBHOI itami3amii nie Ha BCiit
TepUTOpii KpaiHu, oomacTe YMOpis 3 agMiHiCTpaTHB-
HUM HeHTpoM y MicTi [lepymxki y MOBHOMY acrekTi
3aJMIIAETHCS 130JIbOBaHOW. Ha BiaMiHy Bif 1HIINX
obiacTeil, TYT CHOCTEpIraeMo CTIHKY TEHIIEHIIIIO
0 BUKOPHCTaHHS MIiCIIEBOTO MiaJieKTy, fKa IiATpH-
MY€ETBCS 3POCTaHHSAM IHTEpecCy WIKOJSAPIB 0 HOTo
BHBYCHHSI.

CyOnianexty micra [lepymki mputaMaHHi crienu-
¢iuni ocobnmmBocTi Ha (QoHETHYHOMY, MOPQOIOTiY-
HOMY Ta JICKCHYHOMY PIBHSX, SIKi BIAPI3HAIOTH HOTO
BiJ{ IHIIMX YMOpIHCHKUX CyOMmianeKTiB, OCKITBKH BiH
Ma€e TepexiIHAN XapakTep, MOETHYIOYN PUCH JTiajieK-
TiB SIK IEHTPAJIBLHUX, TaK 1 MBJICHHUX 00nacTei [Tanii.

AHaniz pocainxenb. Bunarhi ¢inocodu, mmc-
JIATENI, y9eHl Ta TUCAMEHHUKH MPOTATOM 0ararhox
CTOpIY 3BEpTaICS IO MHUTAHb JIJICKTONOTi], Hama-
TarouuCh YCTAHOBUTH Ta OTHCATH 3B’ I3KU MiXK HaIlio-
HaJBHHOIO MOBOIO 1 JliaJIeKTaMH, CUCTEMaTHU3yBaTH Ta
knacugikyBary ix. [lepmn xpoku B wiif mpami Oyim
3po0eHi e JI. Auir’epi, miciist SKOTo JI0 3a3HaYSHUX
nutanb 3Bepramucs II. bem6o Ta HaBiTe H. Maki-
aBesuti. OcoOIMBOCTI MOBHOI cHTyamii B Itamii pos-
KPUBAIOTh Y CBOiX mparax yueni I. Beppyro, M. Jlap-
naHo, Jbx. Moperri, [x. Ilarora, x. [esorto,
JIx.-b. [lennerpini, E. MerTe3iHi Ta iHIIi, K1 pO3IJisi-
JIA0Th TUTaHHS (PYHKI[IOHYBaHHS JTiITepaTypHOi MOBU
Ta JIQIEKTIB Y Pi3HUX YaCTHHAX KpaiHU Ta OMHCYIOTh
iXHIi perioHaabHI PI3HOBUIM.

Merta po0oTH TIOJNSATaE B KOMILIEKCHOMY OITHCI
(hOHETHYHHMX XaPaKTEPUCTUK NEPYIKIHCHKOrO Cy0-
JianeKTy MOpIBHSHO 3 IHIMMMH YMOpiMCBKUMH, a
came ajbpTOTIOePIHCHKUM, ITIBACHHO-CX1IHUM Ta 30HH
Opr’eto. Bapro BHIITUTH iXHI CXOXi Ta BiIMiHHI
PHCH Ta MPOBECTH aHAIIi3 YNHHUKIB CKIIAJHOCTI dJie-
HyBaHHA Ta Ki1acuikamii mux cyOmiaaexTiB.

Buksan ocHoBHOro mMarepiaiy. YMOpis — omHa
13 HaliMeHIIUX oOyacTei Itanii, sika sABIsS€ HUHI I
1 SCKpaBe miaJIekTHE PO3MAITTS, IO BiIOMBAETHCS
B MICIIEBUX BapiaHTax iTamiichkoi MOBHU il HaBITh y
BUMOBI OCBIUCHUX JIFOJICH.

Hianektn YMOpii 3aHMIIAIOTBCS JOCHTH JKUTTE-
BHMH, OCKIJIBKH PO3TAIlOBaHI JaJIeKO BiJi BEIMKHX
KyJIBTYPHHUX IIEHTPIB, Y HUX a0COTIOTHO IPEBATIOIOTH
(opmu perioHanbHOI iTamiiickkoi MoBH. [lim micrie-
BOIO ITaJiICEKOI0O MOBOIO PO3YMIIOTH YMOPIHCHKHUIA
BapiaHT HALliOHATbHOI MOBH B PO3MOBHOMY BXKH-
BaHHI — PETICTP, 1110 MOCiJae HUHI Ipyre MicIle MO0
iepapxii MOBHOTO MOJILTY Ha BCiid TepuTopii ITamii.

B YMOpii MO’)kHa BHIUINTH MOBHI OCOOJMBOCTI
14 micueBocteit. Tinbku 2 myHKTH — AMenis it UiBi-
tesia benanone, oo nopyu 3 Ilepymxkero, — MaloTh
0araro CHIIbHUX XapaKTEePUCTHK, iHII X 12 3Ha-
YHO MK c000I0 pi3HAThCSA. BoHM po3mofineHi Tak:
Ha TIBHOYI BiJl TOCKAHCHKOTO KOPJOHY JI0 TIEpEBaITY
MO)KHa BHIUTUTH TpH MicrieBocTi: Jlimano Hikomne,
VYMbepruae, ['y66io; y Hanpsamky TpasiMeHo — JTiBui
Oeper Tubpy Ha miBHIY Bix [lepymki — 3HaXOAATHCS
Mamxone i1 Yisiteiuta benarione; Ha miBAEHb Bif
Tpazimeno — Komminbsio # Kactinmeon ®ocko; Ha
miBaeHb Bif [lepymki Hamm JOCHTIIHKEHHS CKOHICH-
TpyBajucs B I'siTh MicuieBocTsx: CaH-MapTtuHo-iH-
Kammo, bertona, bactist, Ilaccamxo, Crneno. 1logo
npoBiHnii TepHi, TO TaM € nBa MyHKTU (OAWH Ha
3axin Big TepHi, Amenis, iHmmiA Ha cxig — Depen-
TIJUIO), SIKI CTAHOBJIATH IHTEPEC IS HAIIUX JiajIeK-
THHX HoCHimkeHb. [Ipo miamektn Domninko, CrioneTo,
Tepni, Opsiero, Unrra-nemna-I1’eBe, Hopuia, Yurra-
ni-Kactenno — MIiCBKMX LEHTpIB, y SIKUX IiajeKT
MPaKTHYHO 3HUK, MOXXEMO CYIWTH 3 TBOPYOCTI MoOe-
TiB, IO MUIIYTH JiaJIEKTOM, Bi10OpaXKeHUM B OITyOJIi-
KOBaHUX HUMHU 30ipkax (Moperti, 1990: 26).

[Ipomec itamizamii akTHBHO BiIOyBa€THCS y BCIl
o0acTi, TPOXHY MIBUAIIE — B 30HAX, OMM3bKUX 110 Toc-
kaHu, B OpB’eto0, y UnrtTa-gemna-I1’ese Ha 3axinHOMY
Gepesi o3epa TpasiMeHo. MaeTbest Ipo HE3BOPOTHHIL
MPOIIEC, TUMYACOBI MEXI SKOTO Ta BIJCYTHICTh BEJIH-
KOTO IIEHTPY MOBHOTO BILTUBY, OJTHAK, HE TAIOTH 3MOTY
nependadnTé B JOCTYITHOMY ISl OIJISITY KOPOTKOMY
MailOyTHEOMY (hOpMyBaHHS yMOpIHCBHKOTO KOiHE —
yMOPIHCHKOTO PI3HOBUIY PEriOHANBHOI 1TalidChKOI
MOBH. TakuM LIEHTPOM MOBHOTO BILJIMBY HE CTaB Hi B
CTapOBHHY, Hi TeTiep aJMiHicTpaTuBHUIA eHTp [lepy-
JKa, CyOMiaJIeKT TKOTO 0OMEKEHUH MPAKTUIHO JIUIIS
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MICBKUMH CTiHaMu, 00 momupeHui e aume B 13 i3
59 cenui, MO TEPUTOPIATBHO HAJIEKATh JO OJHO-
rimenHoi mpoBiHii (Mopetri, 1990: 26).

[llo crocyeThest  COIMiaTbHO-CKOHOMIYHOI — Ta
KYJIBTYpHOI MWHAMIKH CYYacHHX MICBKHX IIEHTPIB,
TO TOTPIOHO cKaszaru, mo ix Hebarato y cepen-
uHi 0o0nacTi, Jie mepeBakaloTh HEBEIMKI HaceleHi
nyHkTH. [Tepymxka Ta TepHi 3aiiMaroTh CBO€EpiTHE CTa-
HOBHIIIE, 110 JIilaMeTPajIbHO BiAPI3HSIE X B APIOHUX
HaceleHUX MYHKTIB, 00, MO-TIepIle, Y HUX € PO3BHU-
HyTa cdepa IOoCIyT, Io-APyTe, IPOTATOM OLTBII HiXK
BIKOBOTO TEpiofy TYT BifOyBaeThCS MIBHAKA COIliO-
€KOHOMiYHa 3MiHa: i3 CUTBCHKOTOCHOAAPCHKUX LIEH-
TpPiB pETiOHY BOHU TEPETBOPIOIOTHCS HA IPOMHUCIIOBI
LIEHTPU NEPLIOPSATHOT Bary.

Haii6inpmmii y MOBHOMY BiZHOIIEHHI IIEHTP
obmacti — micto TepHi, sike HapaxoBye 120 THCSY
XKUTENiB. Y COLIOJIHIBICTUYHOMY IUIaHI TyT HacaM-
nepes MOTPiOHO 30CEPEeIUTHCS Ha JIOCHIKCHHI
caMOOyTHOCTI MICIIEBOTO /iaJIeKTy, OCKLIBKH IPOTSI-
TOM OCTaHHIX CTa POKiB BifOyBayiacsi 3Ha4Ha Mirpa-
mist HaceneHHsA B TepHi 13 ciJI, BHACTIIOK YOTO KiJlb-
KICTh HACEJIEHHS B MICTi IO/IBOINACSA, Y TOMY YHUCII i
3a paxyHOK po00Y0i CHITH, 10 MpUOyBaa 3 MBHOYI —
Ienyi, I1’emonTa, Banb-n1’Aocrta. HeoOxinHO Takoxk
BPaxOBYBATH IMOCTilHI 3B’3KH 3 Pumom, 1o 3Haxo-
JUTKLCS JIAIIE 32 CTO KUTOMETpiB Bix TepHi, 1, CBOEIO
Yeproro, 3HAYHO BIUTUBAE HAa MOBY >KHTENiB TepHi.
Kureni TepHi MarOTh MOXIHUBICTH, TPAIIOIOYHA YU
HABYAIOYKCh Y CTOJHII, LIO/AHS 3aHyPIOBATUCS B PUM-
ceke cepenoBuie (Japnano, 1985: 65).

CknanHicTh MOBHOT cuTyallii B YMOpIii IpyHTOBHO
ommmcaB [x.-b. Ilemnerpini y cBoiii “Carta dei dialetti
d’Italia”. Kapra cxiagaeTtbes 3 ceMH i3017I0C, SKi
3HAXOMATHCSA B YMOpIi, I HA0YHO TOKA3YIOTh, IO IIe
OZIHA 13 HAUCKJIAAHILIINX Y MOBHOMY aCIEKTi 30H, JUIs
SIKOT XapakTepHi Taki sABUIIA: a > &; -Fj- > -j-; -1j- >
-j- y Iilanekrax miBAeHHOI Tpynu; nd > nn, mb > mm;
PO3pI3HEHHS -U 1 -0; ON3BIHUCHHS TIIYXHX IICIA 71
MTOCTIIO3HUIIISI IPUCBIHHUX 3aliMeHHUKIB Ta iH. ([lexn-
nerpini, 1962: 10-11).

[MpuunHn Takoi cuTyawii KpHIOTBCS B icTOpHY-
HUX MOAISAX 00JacTi: MPOTATOM CTOJNITH i TepuTopii
Oyiu JacTire po3nuieHi, Hixk 00’ eqHani. HaBiTs HuHI
YMOpist — 11e 00’ €qHAHHS HEBEIMKUX aIMiHICTPaTHB-
HUX OTUHMUIIb, SIKi 30eperii CBOK iCTOPUYHY aBTEH-
THuHicTh. [lo 1poro Bapro momatd i Tod (akT, 110
i3 HalIaBHIIIMX YaciB 1 JIO Mi3HHOTO CEPEIHBOBIUUS
TEPUTOPIS IIBOTO PETIOHY, 10 3HAXOAUTHCSA B IIEHTPI
Itanii, Oyma MiclieM IIEpPEeTHHY NIIAXIB 13 MBHOYI Ha
IiBJICHb Ta 13 3aX0/AY Ha CXiJ, AKi TPOXOAMIN TEPHUTO-
pi€ro ATIEHHIHCHKOTO TIIBOCTPOBA.

Y moBHOMY 00Cs31 HEMa€e €IHOCTI B JlialeKTax
YMmOpii, gxi xoda 6 mpubIM3HO 30iramucs 3 reorpa-

¢biyanMu Mexxamu obsacti. Tomy fopeuHiiie roBo-
PUTH «TiajekTH YMOpii», a He yMOPIHCHKI MianeKTH
(Mopertri, 1990: 14).

BaxumBy pons y po3poOLi [iaJIeKTHOTO uiie-
HyBaHHs YMOpii Bimirpana pobora ®.-A. Yromini
“Rapporto sui diletti dell’Umbria”, npucBsueHa jaia-
JexTam miBaeHHoi Iranii i periony YmOpii (Yromisi,
1962: 46). Yuenuii TOBOPUTH PO 1IBI BEITWKI MOBHI
30HH B YMOpii. fkimo mpoanamizyBaTH JOKyMeH-
TaJbHI MICBMOBI JKepesia CepeHixX BiKiB, TO MOXKHA
no0a4yuTy, MO i BiAMIHHOCTI iCHYBaJgu MpHUHAHMHI
3 XIV cronittsi. MOBHI KOPIOHH MOTJIN KOJUBATHUCS
MPOTSITOM CTOJIITh, ajie TOJIOBHI PO301KHOCTI 30epi-
TaJucs IPHHANMHI JJI1 HAMBKITUBIIINX TiaJICKTHHX
puc. I'eorpadiuno YMOpito nepeTrHae i po3aiise Ha
IBi yactuHu piuka Tubp. Came mo Hil 1 MPOXOIUTH
MeKa JiaJeKTHOTO MOAUTy oONacTi Ha IMiBHIYHY Ta
MIiBJACHHY 30HHU.

BaxnBuM KpokoM yriepen y Kiracu(ikartii giaxex-
TiB YMOpii cramo ctBopeHHs1 «MoBHO-eTHOTpadid-
Horo atnacy obnacti YmMOpis» (ALERU), po3po6ie-
Horo /I>)x. MopeTTi Ha OCHOBI BUBYEHHS (JOHETUIHUX
i Mmopdornoriunux o3Hak. B atmaci Mu 6auuMo Bxke He
TpH 30HH, a IT’ATh. JloMaTKOBO BHUIIICH] JIIHTBICTUYHI
«cmyrm» Cremxka-Tomi it Tpazimeno-I1"eBe. Cucremy
MOJILTY MiaJeKTiB YMOpii MOXHA MPEICTAaBUTH TAKUM
YHHOM:

A. Ilisniuna epyna cyboianexmis:

A.a. cyOmianext M. [lepymxka

A.0. cybnianext m. [y66io

A.B. cyomianekT M. Kacremio

A.A. cyOmianext nepexinHoi 30Hu Ckemxa-Tomi

A.b. cyOmianekr mnepexigHoi 3oHM TpaziMeHO-
IT’eBe.

b. Ilisoenno-cxiona epyna cyboianexmia:

b.a. cyomianekt M. Crionero i @omiabo

b.6. cyOmianexT M. TepHi

b.B. cyonianexkt M. Hopua

b.r. cyOmianekt M. AMepuHa.

b. Cyboianexm m. Ope’emo (Moperri, 1983: 265).

3aranbHi PUCH NEPYKIACHKOIO CyOIiaIeKTy
Y JIIHTBICTHYHOMY aCIEKTi

Huni MOXXHa TOBOPHTH IIPO TPHU BapiaHTH YU
cyonianextn B YMOpii: cyOmianext micta Ilepymxi,
Anpra-Banne-nens-Tesepe (anbToTnOEpiichkuil) i
MiBACHHO-CX1IHUH, SKUI TOIIMPSHUNM Ha HaWOLIb-
i Teputopii obmacti HaBkojo Cmojero, € dYac-
THHOIO YMOPO-MapKChKOTO PI3HOBHIY ITallidCHKOT
perionansHoi MoBU. Bapro 3ayBaskuTH, 10 MOBa
30H1 OpB’€TO MoOcigae ocoOMMBe Micle Ha JIiHTBic-
TUUHIA KaptuHi YMOpii. IIpo yMOpo-mMapkchKuii
PI3HOBUA iTaJIHCHKOT PETiOHANIBEHOI MOBU TOBOPSTH
T. e Maypo i JI. Karemapi (e Maypo, 1996: 245).
T. Jle Maypo, BuminmBm cepel iHIUX yMOpo-
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MapKChKUI Pi3HOBHUI, BHU3HAyae nesiki Horo ¢oHo-
JIOTIYHI pUcH U JiekcuuHi perioHamizmu ([le Maypo,
1996: 57-58).

JI. Kanemnapi Buainse 13 ocHOBHUX KoitHE, a00 pi3-
HOBUIIB (BiH Ha3WBa€ IX «BapiaHTaMM»), pETiOHAIb-
HOI iTamiiicbKoi MOBHU: 1T’ €MOHTCHKUH, JIT'YPIHCHKHIA,
JTIOMOapiChKUi, BEHETChKUH, JKYITiaHCHKUAN, eMi-
JaHCHKUH, capIChKHUH, TOCKAHCHKUI, yMOpO-MapK-
CHbKMM, J1aIli0, KaMIAHCHKHH, MaliiCbKUH, CHIH-
JACHEKUH, 1 omHCye TXHI OCHOBHI (JOHETUYHI PHCH.
VY cydacHiii mitepaTypHiii MoBi, B mpaui ‘“ltaliano
standard e pronunce regionali” JI. Kanenapi Busminsie
21 perioHaJIbHUX KOWHE, BUPI3HAIOYH IXHI (POHETHYHI
Ta inToHaliiHi pucu (e Maypo, 1996: 216).

[epymxifickkuM CyOiaieKTOM TOBOPSTH JKUTENI
MEHIIIE YBEPTi HACEIICHHUX ITyHKTIB, 110 HAJEKAaTh 10
mpoBiHmii Ilepymka, — Tepuropii, sika Mae OKpyTITy
¢dopmy (6nu3bKO 45 KM y IiaMeTpi) HABKOJIO MICTa.
Mexi 30HH Maibke TOYHO 30iraroThCs 3 MeEKaMu
emapxii ¥ oxonuusMu Mmicra [lepymxi ceMucoTiT-
HBOT TaBHUHH.

1 cripaBni, € 6U3BKICTE (0COONMMBO HA PiBHI ClTh-
CBKOTO JIIAIEKTy) MK MEepyIKIHCEKUM MOBJICHHSM 1
MOBJICHHSIM CYCi/IHIX TOCKaHCHKUX MPOBIHLIH, mepe-
nycim Kopronu, nofibHicTs ¢poHoMIOTIYHOTO, MOPJO-
CHUHTAKCHYHOTO U JIEKCHYHOTO PIiBHIB, @ TAKOX MPO-
COIMYHUX OCOOIMBOCTEH.

Bokanizm. Y mnepymkiickkoMy CyOfiasiekTi, SK
i B JiTepaTypHild MOBIi, HAIIYy€ThCS CiM TOIOCHHX.
HesBaxkatouun Ha Te, 110 BUSBISETHCS 3HAYHUHN BILJIUB
(hITOPEHTINChKOT BHMOBU CTOCOBHO BIIKPUTOTO 1
3aKpUTOTO € Ta 0, BCE X TaKH MPEBATIOE PHUMCHKA.
OopeHTIHCEKY BHMOBY CIIOCTepiraeMo B affogo,
bolonna, kierika, pumcbky — B allégro, apollo, atroce,
béstia, céesare, gorgo, kolnona, céntro.

Haronomennii natuHchkuii -E- y Bizkpuromy
CKJaJi MEepexXOoauTh Yy MAUMPTOHT je, HANMPHUKIALI;
PIEDE > piede.

SlckpaBo BHpakeHa OTyOJNEHICTh HEHAroJjole-
HUX TOJOCHUX 3 OCNAONEHHSIM &) 10 3HUKHEHHS iX
y CHOJY4EHHSIX € 0 > 9. la pella del kokkodrilla kosta
tanto (la pelle del coccodrillo costa molto); terzili la
kompra (Terzilio le compra); kuesto trena va nkona
(questo treno va ad Ancona).

OpUKaTUBHUN TallaTadIbHUN M3BIHKUN i 3aMi-
HIOE [ JIITepaTypHOI MOBU MiXX TOJIOCHHMH: Operaiio
(operaio), buiio (buio). Llel >xe 3ByK 3aMiHIOE TIPUTO-
JOCHUH OlYHWI MajaTalbHUH A JNiTepaTypHOi MOBH,
Hanpuknan: famiiia (famiglia). Otxe, 4depe3 Bij-
CYTHICTh (POHEMATHIHOI OTMO3UIIii i—/’ MaroTh MicIe
SIBUITA IHTEpEPEHIIl Ta TimepKOpeKIii, SIKi 4acTo
TPAIUISIOTHCS HABiTh HAa PiBHI MUCEMOBOI MOBH: due
paglia di scarpe (due paia di scarpe), io mi sdraglio
(io mi sdraio); mi sono taiato (mi sono tagliato); la

paia del grano (la paglia del grano); saranno state
due migliaglia (saranno state due migliaia).

JI7ish KOHCOHAHTU3MY XapaKTEepHi Taki sSBHUIIA:

— emeHTe3a 3yOHOro A3BIHKOTO d y CIIONY4YeHHI
MPUrONIOCHUX § + r’ (> [dr): |dradika (sradicare),
ildraele (Israele);

— PO3pI3HEHHS BENSPHOTO TIIYXOTrO k 1 BiATIOBIA-
HOTO IMOCTITAJIATATBHOTO ¢. markino (3menut. 6i0 imeni
Marco), marcino (3menwt. 6i0 marchio «maspo»);
sekki (mHooic. 6i0 secco «cyxuily), secci (MHOXC. 8i0
secchio «8iopoy);

— 3yOHUI adpUKaT z BXKMBAETHCS 3 TOCKAHCHKOIO
BHMOBOIO, OCKIUIBKH 3aBXKIH YITKUH B 1HTEPBOKAJIb-
HOMY TIOJIOKEHHI YCEpeauHi cioBa W PUTMIYHOI
Tpynu; TIyXUH z Y zuppa, alzo, palazzo i n3BiHKUH B
zanzara, orzo, mezzo,

— arroxoma ¢opM iHQIHITHBA Yy BCIiX Ai€BiAMiHAX,
Hanpukian: domanda, dove, piangé, fini (domandare,
dovere, piangere, finire);

— HasBHA TEHJICHIIIS 10 YCYHEHHS! CHHTAKCUYHOTO
MOJIBOEHHS TIPUTOJIOCHUX: vado a roma, ke Iai, BUSB-
JICHa TUTBKY y TaKUX BHIAJKaX: tre kkani (tre cani),
le sett e mezza (le sette e mezzo), va [la n ziena (‘va a
quel paese!), ave mmaria (Ave Maria)’;

— HAABHUW CBUCTIYMM IHTEPBOKATHHHUH 3yOHMI
3BYK, K Y [ICHTPAJIbHO-ITIBJICHHI i BUMOBI 3 OTJTYIIICH-
HAM: naso, sposa, analisi (MOTPiOHO 3a3HAYUTH, IO
BIJINIOBITHO /10 MeX 13 npoBiHmisimu CieHu i Apero
TparuisieTbcss ab0 BUMOBA TOCKAHCHKOTO THUIY, a0o
MepexigHa BUMOBA — BiJl IICHTPATLHO-ITBICHHOI 110
TockaHcbKoi (Mopertti, 1983: 463);

— adpuKamis MUIUITIOTO 3yOHOTO  TITYXOTo
s,menss n, 1, I(n+ts >nz; [ +5 >z, r+s>rz):
penziero, polzo, arzenico (pensiero, polso, arsenico);
IPY [IEOMY MOYKHA CIIOCTEPIraTH TiePKOPEKIIiI0, SKY
3HAXOUMO, HANPHUKIIA, V MIKUTBHUX TBOpAX: milsa
(milza), le pinse (le pinze), terso (terzo), Assunsione
(Assunzione);

—yacTKoBa eM(asa y BUMOBi BUOYXOBUX 3yOHUX,
a TaKO)X HOCOBUX 1 JlaTepaibHuX 7, 1, 3a AKOI Micle
apTUKYIAII] BiACYHYyTe Hazaz Oinbire (IOCT alb-
BEOJISIpHE) HIXK Yy JiTeparypHiii MoBi. HaBemeMo sk
MPUKIIA]] YUCICHHI TIy3yBaHHS 3 BAMOBH MEPYIKiii-
IiB 3BYKY ¢ 3 OOKy IHLIMX >XUTeNiB YMODii: prima
tokka la tokki e dopo tokka ta tatikki (prima tocca
a Tocchi ¢ dopo tocca a Taticchi); n tin tant alto
(una tina alta cosi),; tant era tant antiko (tanto era
molto antico); tante ta te n te nterroga (tanto non
interroga te) 1 d ( a eller en di-dd anda e a eller
en da nda (abbiamo detto di andare ad Ellera e ad
Ellera dobbiamo andare); a detto dedo ke vuole il
brode de dado (‘Alfredo ha detto che vuole il brodo
di dado (Mopertti 1990: 76).

AnwsroTHOEpiiichKuil cyOmianexT
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AnproTHOEpiiicbKMll CyOmiaJeKT 3a TEBHUMH
O3HAaKaMM ¥ IHTOHAIIIWHUM MAJIOHKOM OB’ sI3aHUI
3 JiajieKTaMu MiBHIYHOI yacTuHH Mapke 1 Emimii-
Pomanbi, TOBOpH SKUX BXOIATH J0 TPYIH TalI0-iTa-
JHACHKUX IIaJIEKTIB.

lonoBHUM HEHTPOM W€l KPaHBOI TUISHKH TIiB-
HiyHOI wacTuHU YMOpii € YUurra-mi-Kacremno, Ha
TEPUTOPIi SKOTro (PiKCYIOTHCS MOBHI SIBUINA, SIKi BiJl-
PI3HSIIOTH AILTOTHOEPINCHKUE CYOIialieKT BiJI iTamii-
CBKOi MOBH.

Boxanizm. YactuHa 03HaK 30iraerscst 3 0coOmu-
BOCTSIMH BUMOBH TOJIOCHUX Y TEPYyIKiAChKOMY CyO-
JaJIeKTI:

-E- (naromomenwuit) > ie : MELE - miele (miele);

— -i- THTEpPBOKAIBHUI 3aMIHIOETbCS -ii-: [0 i
[draiio (io mi sdraio).

[Hma yacTuHA TOJIOCHMX Ma€ MICIEBlI 0COOIIH-
BOCTIi y BUMOBI:

— € CIM BIKPUTHX 1 3aKpUTHX TOJIOCHUX y Haro-
JIOIIEHIN MO3MIli, OJHAK BUMOBA IOJIOCHHX € Ta O B
OCHOBHOMY HETHUIIOBA SIK 3 TONISAY HOPM TOCKaH-
CHKOTO, TaK 1 PUMCHKOTO PI3HOBHIY MOBH: breve,
eccetera, penso, , parola, poi, polo;

— JIATUHCBHKUM HaroJomeHui -A- y BIIKpPUTOMY
CKJIaJIi 3a3Ha€ Jierkoi manaranisauii: kdne, kampdna
(cane, campana);

— JIaTMHCBKMI Haronomenuii -I- B 3akputomy
CKIIaZi Mae TCHICHINIO BITKpUBaTUCSA B e: skretto
(scritto),

— natMHCbKa Harojomena U y 3akpuTOMy CKJIaji
Ma€ TEHJCHIIII0 BiJKpuUBaTHCS B 0. brotto (brutto)
(MoperrTi, 1983: 78).

Konconanmu3zm. 3araqsHIMU )1 allbTOTHOEPIH-
CBKOTO CyOIiaJIeKTy € SIBUIla KOHCOHAHTU3MY, BiIac-
THUBI nepymxiiicbkomy BapianTy. CTOCOBHO CHHTakK-
CHUYHOTO OAABOEHHS OTPiIOHO 3ayBasKUTH, L0 BOHO Y
BCiil 30HI TpamyseThCs piflIe, HIK Yy MepymKiichKii
30HI. YHCTIBHUK tre, HAIPUKIIAA, HE BUKJIUKAE (poHe-
THYHOTO IIIACUICHHS: tre kani.

Micyesi pucu 6 KoHCOHaHMHIT cucmemi.

— 30epekeHHsI CBHCTSYOrO 3yOHOTO [s], SKIIO
oMy mepedye HOCOBHH 3BYK: polso, ascensione
(polso, Ascensione). 1le omuH 3 €IEMEHTIB, KU y
JiTepaTypHil iTamiiChbKii MOBI KBamidikyeTbcs 37e-
OULTBIIIOTO 5K «ITIBHIYHA PHCa», OCKIIBKA Ha BCiH
i TepuTopii YMOPIii cBUCTSYHN y TOJIOHUX YMO-
Bax 3a3Hae adpuKaii: polzo, Assenzione.

— UentpanpHo-TiBIEHHAa pHCa TOBHOIO OLIY-
HICHHS CBUCTSYOTO 3YOHOTO B I1HTEPBOKAIBHOMY
TIOJIOKCHHI B 30HI, KA MEXYE 3 TEPYKIHCHKOIO;
MoBilfHA BHMOBA I[HOTO X 3BYKa 32 TOCKAaHCHKUM
TUTIOM Ha IiBHIYHIN YaCTHHI TEPUTOPIi.

— Micue aptukynauii BuOyxoBux (abo adpukar)
DIyXUX 1 I3BIHKUX CepeHbONAIATaIbHUX ¢, g 371eTKa

MPOCYHYTe BIEpel y HAMpSIMKYy IIyXoi W I3BIHKOT
3yOHOI adpukary z. J[Ba 3ByKHM MOXYTh OyTH TIpeI-
CTaBIIeHI TaK: f-sintura (cintura), red-Jina (regina).

— Peanizauis nmyxoi mumisdoi 3yOHOT § sIK epea-
[ajaTajabHOI 3a JOIOMOIO0 3MIIEHHS Ha3az Micl
apTUKYJAIIT MiX anbBeoJlaMd W IEPEeIHIM TiHe-
OiHHSAM, HA BIIMiHY BiJl BAMOBH IIHOTO 3ByKa B JIiTe-
parypHiii MOBi: profesore, Sembra, S,i Se, penSdre
(professore, sembrare, si, se, pensare).

— IlepeanponigHeOiHHA BUMOBA CBUCTSYOTO 3y0-
Horo n3sinkoro [[] B IHTEPBOKAIBHINA TO3MIIIT: rola
(rosa) (Moperri, 1983: 79).

Iligoenno-cxionuit cyooianexm

[liBgerHO-CcXiMHNI CyOmiajJeKT HaiOIIbII MOIIH-
penuii B YMOpIi: 1e cyOnianekT, 0 MOMUpPEHUH Ha
BeNuKil Tepuropii mposiHuii Ilepymxki it TepHi, 1mo
NpoCTATHYJacs Bij JniBoro Oepera piku K’smo, a
nmotiM Bix TuOpy (Ticis 3MUTTA UMX ABOX PiK) 1 A0
CXITHHMX Ta MiBACHHUX MeX obmnacti. Llei pisHOBHT €
CKJIQ/IOBOKO YaCTHHOI YMOPCHKO-MapKCHKOTO PErio-
HAJIHOTO Pi3HOBUAY iTanilicbkoi MOBH, HE3BAKAIOUH
Ha Te, 1[0 B MiBACHHIN YacTWUHI TepuTopii yxe Tpa-
TUISIFOTBCS JISSIKI SIBUIIA, XapaKTePHI ISl IPUKOPIOH-
HUX TepuTopii Jlario.

Bokanizm. Sk i y nepymkiiicbkoMy CyOmiaiexTi,
HasBHI TaK! PUCH:

— CiM TOJIOCHUX Y HaroJolleHii mo3uiii € npesa-
JIIOBaHHSM PUMCBHKOT BUMOBH; OJHAK MOTPiOHO Bin-
3HAUUTH TIEBHY CTiHKICTh 3aKPUTHUX O Ta O0COOIHBO
e, IPUIMHOIO K01 € iHTepdepeHIlisi COpaHO-peaTHH-
cpkoro (sorano-reatina) meradonely (metafonesi
umbra-meriodionalesabina-ciociaresca);

— -E- (maronomenmii) > ie: TENET-
(im. tiene),;

— [ MIXK TOJIOCHUMH 3aMiHEHE -ii-: rosaiio (rosaio)
(MopertTi 1983: 292).

®.-A. VYromiHi, pO3TIAAAIOYN IATEKTH TEPUTO-
piii, 1o mpusirany 10 OoliHko B eIl AeCATUIITTS
XX CTONITTS, CTOCOBHO COpaHO-PEaTHHCHKOIO MeTa-
(hoHe3y HaBOIUTh YMCIICHHI PUKIIAIH, SIKI IIe ¥ HUHI
€ Ha i Teputopii (Yromini, 1963: 271).

Konconanmusm. ]I KOHCOHAHTHOI CHCTEMH
MiBICHHO-CXITHOTO CYO[ialIeKTy € XapaKTepHOIO
HasSBHICTh PUC NepyKilchbkoro. /o HUX HaNEXKHUTh
3arajioM HETHIIOBA peai3aiis HOpM BUMOBH BUOYXO-
BUX TPUTOJIOCHHUX, OCOOIMBO TIIYXHX B IHTEPBOKAIb-
Hil TIO3MIIT Ta B CIIOTYYEHHSIX BUOYXOBHX 3 BiOpaH-
TaMu. APTUKYJISIIS IFX 3BYKIB MOXKE pealTi3yBaTucs
SK 3 TEHACHIIIEI0 10 MPUIUXY (Spirantizzazione), Tak
1 3 TEHOCHLIEIO IO MOM SIKIICHHS, SIKE XapaKTepHe
JUTsi BUMOBH YMOpii # Jlamio. [lo Toro * Taka apTu-
KYyJISIlisl TEPUTOPiajibHO HE OJHOpPIJHA 1 HAaBITh HE
cTabiTbHA B OHOTO 1 TOTO K MOBII B M€Xax ONHIET
i Ti€l % KOMYHIKaTHBHOI CUTYaIIii.

tiene
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JocmimkeHHs MoKa3ainu TeHICHIIIIO 10 CIipaHTH-
3amii myxux y 3oui I'yansno Taxino. JJocuth 4acto
MEIIKaHIIB i€l Ta IHIIMX MIiCIEBOCTEH Yepe3 JIeTKy
acripariito mpuiMaroTh 3a TOCKaHIliB. A y ®oniHbo Ta
MomnTedanko, KpiM CHipaHTH3aIlii, BUpaKeHa TaKOXK
TEH/ICHIIIS 10 iXHHOTO OCIAOIEHHS TIyXUX, sKa Mif-
CHJTIOETBHCS TIEPEBAXKHO 3 MIPOCYBAHHAM /IO MiBAECHHOT
1 cXiJJHOT YacTHH TepuTopii. HUHI B MOBIIEHH1 XKHUTENS
Croneto un TepHil MOXKHA TIOYYTH cJioBa la godiga
(la colica) 31 3MimanuMu ab0 HESICHUMHU IPHUTOJIO-
CHUMH 3BYKaMH.

Cepen iHIIMX O3HAK MOYKHA BUJIIJTUTH TaKi:

— ocnaOneHHs BHOyXoBUX, adpukar i ¢Qpuxa-
TUBHOTO JIa0IOZICHTAIBHOTO f, KOJU 1M MEPeayIoTh
Ha3aIbHUN a0o TiaBHUM: bianko — biango (bianco),
tempo — tembo (tempo), monte — monde (monte),
kanzone (canzone), dolce — dolge (dolce), ultimo —
uldimo (ultimo), forte — forde (forte), infatti — invatti
(infatti),

— SICKpaBO BHpaX€Ha TEHJCHIISI 10 BXKUBAHHS
N3BIHKOI apTHKYJsIMii 3yOHOT adpukard, ocoOnmmuBo
Ha TIOYaTKy CJIOBA, HANPHUKIAN: zuppd, zappa, alzo,
inzalata, zero;

— CUHTaKCHYHE MiICUIICHHS XapaKTepHe AJIsl BCiel
TepuTOpii, Hanpuknaa: vado a rroma (‘vado a Roma),
io ce ll o (io ce I’ho),

— (pUKaTHBHA BHMOBA CEPEIAHBOINATIATAIEHOTO
IJIyXOTO B iHTepBOKaNbHIN mo3utlii: (Cetfilia),

— Tmanaramizaiisi CBHUCTSIYOro 3yOHOTO TIIyXOTO
S Y CHOJNYYEHHI 3 k p ¢, X0o4a I SBUIIC HE MAa€ PiB-
HOMIpHOTO TOLIMPEHHS MO BCiH TepUTOpii, YacTime
BOHO TparuisieTbcs Ha Teputopii Pominko ta Hopui:
(ftupido), (fkala);

— TMOCHUIIEHHSI BUOYXOBOTO A3BIHKOTO Oinadianb-
HOTO b i cepeTHbOIIaIaTaIbHOrO ¢ B IHTEPBOKAIBHIN
no3uii: il kontribbuto della reggone (il contributo
della regione); i probblemi di perugga (i problemi di
Perugia), ssButie TpariseThCSA BUKITIOYHO Y TIBHIYHIH
gactuHi 308U (Pominko i T.1.) (Moperrti, 1990: 80).

Cyboianexm 30nu Ope’cmo

Cy6nianext 3001 OpB’€TO 1 OKONHMIIHIX Hacese-
HUX MYHKTIB JIy’Ke CXOKUH Ha roBipky AJjsTo Jlamio
(Bitep60), ane maiike MOBHICTIO BIJIPI3HSETHCS Bij
cyomianekry wmicrta Ilepymki ta Anbra-Bane-memns-
TeBepe i 3a OCSIKUMH BaXXJIMBUMH €JEMEHTaMHU
BiJl TOBIPOK MiBIEHHO-CXiJHOI YaCTUHHU TEPUTOPIi
YMOpii.

CTOCOBHO 60Kai3My BUAUIIOTBCS Ti XK CIM
TOJIOCHUX Y HATOJIOIIEHIN MO3MII: HAHCHIBHIIINM
€ BIUIMB PUMCBHKOI BUMOBH BIJKPHUTHX 1 3aKPUTHX €
Ta o: affogo, karonna, kiérika, grégge, nome, sonno.

Sk 1y Bciit obmacrti, i MK TOJOCHUMH 3aMiHFO-
€TbCsl Ha i, omHAK y cyOnianekti OpB’eTo, Ha Bif-
MiHY BiJ iHIIUX perioHiB YMOpii, 3adikcoBana BiJ-

KpHTa BUMOBA HATOJIOIIEHOTO TOJIOCHOTO B TU(PTOH31
ie (< -E- IaTHHCHKOTO HATOJIOIIEHOTO Y BiJKPHTOMY
cknani): piede, dieci, miele, tiene, orvieto.

Mo cTocyeTbes KOHCOHAHmMU3My, TO TYT BHpa-
JKEHI TepyKINChKI O3HAKM M YMMajo pUC CXiTHOTO
Pi3HOBHIY MOBH, a came:

— CHHTaKCHuHe ¥ emdarnyHe miacuicHHs: ke ffai
(che fai?;

— (puKaTMBHA BHMOBa CEpEIHBONANIATAIEHOTO
IIyXoro B iHTepBoKanbHiN no3uuii: (Cetfilia),

— mifcuieHa peaiizauis ¢ 1 b MK TOIOCHUMHU:
bbene bbonanotte gganni (bene!, buonanotte! Gianni).

Y MoBieHHI MemKaHIiB OpB’e€TO HEMae Tepe-
KOHCOHAHTHO] NayiaTaizamii i anpTeparii BHOyXOBHX
B IHTEPBOKAIHHOMY TOJIOXKEHHI, Y SIKHX, SIK 1 B Ha3aJIb-
HUX, HE BUSBICHO OCNA0JICHHS, IO Ja€ MOXJIUBICTD
¢axiBusaM 3 IianeKTHOT (OHETHKH BiIPi3HUTH JKUTE-
qiB OpB’€TO BiJl KHUTEJIIB MIBACHHO-CX1IHOT YMODii.
JKureni OpB’€eTo, SAKIIO XOUYTh MMOCMISTHCS 3 CYCiIiB
13 Togi, Bix SIKKX 1X BiZOKpeMITIOE TiTbKHU ropa llembs,
XKapTyloTb Tak: Vedi guei mondi londani londani?
Guell e Ddodi! (Vedi quei monti lontani, lontani?
Laggiu e Todi).

Oco0OnuBicTh yCTaJCHOI B PETiOHI MOBHOI CHUTYya-
1ii He cupusiia GOpPMyBaHHIO €UHOTO YMOPIHCHEKOTO
KOiHE Ha OCHOBI MOBIIEHHS OOJIACHOTO IEHTPY
(Moperri, 1983: 81).

BucnoBkn. CkiaaHy JiaJIekTHY CHUTYaIlifO
YMOpii MOXKHA TOSICHUTH HU3KOKO MPUYHH: BiICYT-
HICTIO €IWHOr0 YW OEKUIHLKOX JIIHIBICTUYHHUX IIEH-
TpiB; ICTOPHUYHHUM IIOAIIOM TEPUTOPIi Ta YACTUMHU
3aBOIOBAaHHIMU; ONH3bKICTIO oOnacter Jlamio i Toc-
KaHa, fKi SK Y MUHYJOMY, TaK i 3apa3 MOLIMPIOIOTH
CBill BIUTUB Ha TEpUTOPit0 YMOPIi; icTopuyHHM 3ace-
JICHHSIM TEPUTOPI] JBOMA PI3HUMHU HApOaaMu (eTpyc-
KaM#, yMOpIlaMu), MOBU SKMX HJICKATH PI3HUM
MOBHHM CHCTeMaM (eTpycbKa — HEeiHJO€BpOIIeHChKa
MOBa, OCHKO-yMOpChKa — iHAOEBPOIIEIChKa MOBA).

Toni sk mpolec MOBHOI iTami3aiii Jie Ha BCi
TepuTopii Itamii i cnpusie MOBHOMY 00’ €IHaHHIO
iTaniinie, B YMOpii & y MoBHOMY acriekTi [lepymxka
3aJIMIIAETHCS 3araaoM i30160BaHOI0. 1i MOBOIO TOBO-
PATH ychoro B 15 KoMyHax, a OiTbIIa YacTHHA KOMYH
o0acTi TsOKi€ 32 CBOIMH MOBHUMH OCOOJIHUBOCTSIMU
no cronuii Itamii — Puma, 1110 3HaXOAUTHCS TEPUTO-
piabHO OIHM3BKO.

BigMiHHOCTI TepymKidChKOTO CyOmiaJexTy Bix
IHITUX CYMDKHHX CyOmialleKTiB BHUSBISIOTHCS Ha
piBHI BOKaJi3My i KOHCOHAHTHU3MY.

Jo ocobnmBHX SIBHILI MEPYIKIACHKOTO IialleKTy
Ha (OHETMYHOMY pPiBHI MOXKHA BiJHECTH UYWCIICHHI
NpuKIagu adepes3u, CHHKOMU W amokonu. Tparuis-
eTbcst B cyoOmiamekrti llepymki sBumme mporesw, 3
MOMIPHOI0O HYacTOTOI0 TPAIUIAEThCS MeTare3a Ta
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...............................................................................

penykuis mpuroiocHux. Jlyxke dacto BimOyBaeTbcs
PEAYKIlisi HEHArOJIONICHUX TOJIOCHUX. Y CyOJianeKkTi
[epymxi crocrepiraeMo pyXJIMBICTh HArojocy, sika
1€ pa3 MiATBEPHKYE CIIOPITHEHICTD OTO 3 eMLTISTHO-
POMaHBHOILCHKUMHE JTiaJeKTaMH. BimMiHHOCTI cIio-
CTepIraroThca Y BOKANi3Mi Ta KOHCOHATH3Mi. 3adik-
COBAaHO PWCH, CIIUIbHI 3 apETHHCHKUM 1 CIEHCHKUM
JiaJeKTaMH — [majaramgizalis.

...............................................................................

VY mepymxkilicekkoMy cyOmianekTi 3MiliaHi nepu-
¢epiliHi TOCKaHCBHKI pHCcH (CIEHCHKi, apeTUHCHKI),
a TaKOXK sIBUIIA, XapaKTepHI i AiasiekTiB Emimii-
Pomanpi ¥ IEeHTpabHO-TIBACHHUX mdianekTiB. Lli
PUCH CTOCYIOTBCS apXaiqHOTO MialieKTy, Mo (yHK-
IIOHY€ B HEBEJIMKUX IEHTPAX i MOCTYNOBO 3HHKAE,
a TaKoX PEriOHaJbHOTO PI3HOBUAY HAI[IOHAIBHOI
MOBH.
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